470698-2022 - Competition

Poland-Sochaczew: Solar photovoltaic modules
OJ S 166/2022 30/08/2022
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.1.

1.1.

470698-2022

Name and addresses

Official name: GMINA SOCHACZEW
National registration number: 8371692031
Postal address: WARSZAWSKA 115
Town: SOCHACZEW

NUTS code: PL Polska

Postal code: 96-500

Country: Poland

Contact person: IWONA SZLAGA

E-mail: inwestycje@sochaczew.org.pl
Telephone: +48 468642600

Fax: +48 468642602

Internet address(es):

Main address: https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Name and addresses

Official name: GMINA NOWA SUCHA
National registration number: 750148377
Postal address: NOWA SUCHA 59A
Town: NOWA SUCHA

NUTS code: PL Polska

Postal code: 96-513

Country: Poland

Contact person: IWONA SZLAGA
E-mail: inwestycje@sochaczew.org.pl
Telephone: +48 468612051

Fax: +48 468612051

Internet address(es):

Main address: https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Name and addresses

Official name: GMINA RYBNO

National registration number: 750148466
Postal address: DLUGA 20

Town: RYBNO

NUTS code: PL Polska

Postal code: 96-514

Country: Poland

Contact person: IWONA SZLAGA

See the notice on TED website
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1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

E-mail: inwestycje@sochaczew.org.pl

Telephone: +48 468611438

Fax: +48 468611438

Internet address(es):

Main address: https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Name and addresses

Official name: GMINA TERESIN
National registration number: 750148532
Postal address: ZIELONA 20

Town: TERESIN

NUTS code: PL Polska

Postal code: 96-515

Country: Poland

Contact person: IWONA SZLAGA
E-mail: inwestycje@sochaczew.org.pl
Telephone: +48 468613815

Fax: +48 468613815

Internet address(es):

Main address: https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of

charge, at: https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via:

https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

I.1.

i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

470698-2022

Scope of the procurement

Title

Zakup i montaz wraz z uruchomieniem instalacji fotowoltaicznych objetych przedsiewzieciem

pn.: ,Odnawialne Zrédta Energii w gminach: Sochaczew, Nowa Sucha, Rybno i Teresin”

Main CPV code
09331200 Solar photovoltaic modules

Type of contract
Supplies

Short description
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Przedmiotem niniejszego zamowienia jest montaz instalacji fotowoltaicznych (dostawa i
montaz wraz z zaprojektowaniem i uruchomieniem) fgcznie 22 instalacji fotowoltaicznych, w
tym 18 na dachach budynkéw mieszkalnych/gospodarczych i 4 na gruncie. Szczegbtowy opis
przedmiotu zamowienia i sposobu wykonania zadania znajduje sie w Programie funkcjonalno-
uzytkowym w formacie PDF (dalej: PFU) — stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.

Zaméwienia dotyczy montazu 22 instalacji fotowoltaicznych (zakup i montaz wraz z
uruchomieniem), w tym 1 instalacji fotowoltaicznej w Gminie Sochaczew, 6 instalacji
fotowoltaicznych w Gminie Nowa Sucha, 14 instalacji fotowoltaicznych w Gminie Teresin i 1
instalacji fotowoltaicznej w Gminie Rybno — na budynkach mieszkalnych, gospodarczych i na
gruncie.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
09332000 Solar installation, 45223100 Assembly of metal structures, 45261215 Solar panel
roof-covering work, 45311000 Electrical wiring and fitting work, 71320000 Engineering design
services, 71323100 Electrical power systems design services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska
Main site or place of performance: Zamodwienia dotyczy montazu 22 instalacji fotowoltaicznych
(zakup i montaz wraz z uruchomieniem), w tym 1 instalacji fotowoltaicznej w Gminie
Sochaczew, 6 instalacji fotowoltaicznych w Gminie Nowa

11.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem niniejszego zamowienia jest montaz instalacji fotowoltaicznych (dostawa i
montaz wraz z zaprojektowaniem i uruchomieniem) fgcznie 22 instalacji fotowoltaicznych, w
tym 18 na dachach budynkéw mieszkalnych/gospodarczych i 4 na gruncie. Szczegétowy opis
przedmiotu zamowienia i sposobu wykonania zadania znajduje sie w Programie funkcjonalno-
uzytkowym w formacie PDF (dalej: PFU) — stanowigcym zatgcznik nr 1 do SWZ.
Zamdwienia dotyczy montazu 22 instalacji fotowoltaicznych (zakup i montaz wraz z
uruchomieniem), w tym 1 instalacji fotowoltaicznej w Gminie Sochaczew, 6 instalac;ji
fotowoltaicznych w Gminie Nowa Sucha, 14 instalacji fotowoltaicznych w Gminie Teresin i 1
instalacji fotowoltaicznej w Gminie Rybno — na budynkach mieszkalnych, gospodarczych i na
gruncie.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 30
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no
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1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Zamdwienie jest dofinansowane w ramach Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewodztwa Mazowieckiego na lata 2014-2020 Os$ Priorytetowa IV
Przejscie na gospodarke niskoemisyjng Dziatanie 4.1 Odnawialne zrédta energii (OZE).

I.2.14. Additional information
Termin wykonania zamowienia to 30 dni od dnia podpisania umowy z wybranym wykonawca,
nie dtuzej jednak, niz do dnia 30 listopada 2022 roku.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Zamawiajacy nie stawia szczegétowych wymagan w tym zakresie.

lll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
ZGODNIE Z ISTOTNYMI POSTANOWIENIAMI UMOWY STANOWIACYMI ZALACZNIK DO
SWZ.

lll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 03/10/2022 Local time: 10:00
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IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 31/12/2022

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 03/10/2022 Local time: 11:00
Place:
OTWARCIE OFERT NASTAPI W SIEDZIBIE ZAMAWIAJACEGO URZAD GMINY
SOCHACZEW UL. WARSZAWSKA 115, 96-500 SOCHACZEW PRZY POMOCY PORTALU
https://gminasochaczew.ezamawiajacy.pl/

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI.3. Additional information
Wykonawca przystepujgcy do przetargu jest zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosci 8
000,00 zt (stownie: osiem tysiecy ztotych 00/100).
9.2 Wadium nalezy wnies¢ w jednej z nizej wymienionych form:
a) w pienigdzu, przelewem na konto nr 21 9283 0006 0013 2381 2000 0030 w banku: BS
Sochaczew z opisem: ,Wadium w postepowaniu <Odnawialne Zrédta Energii w gminach:
Sochaczew, Nowa Sucha, Rybno i Teresin>" z takim wyprzedzeniem, aby wyzej wymienione
srodki znalazly sie na koncie Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert;
b) gwarancjach bankowych,
¢) gwarancjach ubezpieczeniowych,
d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2) ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tj. Dz. U. z
2020 r. poz. 299).
9.3 Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt.
9.2 lit. b) do d), Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu wraz z ofertg oryginat gwaranciji lub
poreczenia, w postaci elektroniczne;j.
UWAGA: gdy wadium wnoszone jest w pienigdzu Wykonawca moze zatgczy¢ kopie przelewu.

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: URZAD ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Postal address: POSTEPU 17a
Town: WARSZAWA
Postal code: 902-676
Country: Poland
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Telephone: +48 224587801

VI.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: URZAD ZAMOWIEN PUBLICZNYCH
Postal address: POSTEPU 17a
Town: WARSZAWA
Postal code: 02-676
Country: Poland

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
przedmiotowego zamdwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia
przez zamawiajgcego przepisoéw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
dziale IX ustawy Pzp, w szczegodlnosci:
1) odwotanie (do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, zwanej dalej ,1zbg”) wnosi sie w
terminie:
a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej,
b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a;
2) odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej;
3) odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia;
4) odwotanie, w przypadku, gdy zamawiajgcy nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty, wnosi sie nie pézniej niz w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia,
b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia;
5) na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sadu, ktérg wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zaméwien
publicznych, za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia
Izby.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawcze;j
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +22 4587801
Fax: +22 4587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
25/08/2022
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